c Schweizerische Eidgenossenschaft Sicherheitsdatenblatt gemaf Verordnung (EG) Nr.

Confédération suisse 1907/2006 (REACH)

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra Brennsprit
Druckdatum 19.11.2024
Bearbeitungsdatum 28.10.2024
Version 1.1 (de)

ersetzt Fassung vom  06.12.2019 (1.0)

* ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
Handelsname/Bezeichnung Brennsprit
Art-Nr 2114.9259
UFI: 2C00-TOG6-TO09-HFGF

Gefahrbestimmende Komponenten
Ethanol, 4-Methylpentan-2-on

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Produktkategorien [PC]
PC13 Kraftstoffe

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Logistikbasis der Armee LBA

CH-3003 Bern
Auskunft gebender Bereich:
Telefon +41 (0)58 464 04 44

E-Mail (fachkundige Person):
Iba.betrst.dienst@vtg.admin.ch

* 1.4 Notrufnummer
Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum 145

* ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf Verordnung Einstufungsverfahren
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Flam. Liq. 2, H225
Eye Irrit. 2, H319

Gefahrenhinweise fiir physikalische Gefahren
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Bemerkung

Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch ergadnzt durch Angaben aus Fachliteratur und
durch Firmenangaben.

* 2.2 Kennzeichnungselemente
* Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrbestimmende Komponenten
Ethanol, 4-Methylpentan-2-on
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Gefahrenpiktogramme

GHS02 GHSO07

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

* Sicherheitshinweise
P210 Von Hitze, heilten Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.
P241 Explosionsgeschuitzte elektrische Gerate/Luftungsanlagen/Beleuchtungsanlagen verwenden.
P303 + P361 + P353 BEIl BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.
P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter spilen.
P501 Inhalt/Behalter der Sonderabfallentsorgung zufiihren.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine Daten verfligbar

* ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
nicht anwendbar
* 3.2 Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr. EG-Nr. Index-Nr. Stoffname Konzentration Einstufung gemaf SCL/ M/ ATE
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

64-17-5 200-578-6  603-002-00-5  Ethanol 50- 100 Gew-%  Flam. Liqg. 2; H225

108-10-1 203-550-1 606-004-00-4  4-Methylpentan-2-on < 2.5 Gew-% Flam. Lig. 2; H225
Acute Tox. 4 ; H332
Eye Irrit. 2; H319
STOT SE 3; H335;
EUHO066

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen

Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.
Bei Gefahr der Bewusstlosigkeit, Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
Bei Beschwerden arztlicher Behandlung zufuhren.

Nach Hautkontakt

Bei Berlhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen.
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Nach Augenkontakt

Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spulen, dann sofort
Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken

KEIN Erbrechen herbeifiuhren.

Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.
Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten verfligbar

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum
Loschpulver

Kohlendioxid (CO2)
Wasserspruhstrahl

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Im Brandfall Bildung von gefahrlichen Gasen maoglich.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusatzliche Angaben

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wasserspriihstrahl einsetzen.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Fir ausreichende Liftung sorgen.

Personen fernhalten und auf windzugewandter Seite bleiben.
Persdnliche Schutzausriistung verwenden.

Alle Zindquellen entfernen.

6.2 UmweltschutzmaRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
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6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Fur Riickhaltung

Fir ausreichende Liftung sorgen.

Geeignetes Material zum Aufnehmen:

Universalbinder

Das aufgenommene Material vorschriftsmassig entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen

Bertuhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Behalter dicht geschlossen halten.

Vermeiden von:

Aerosolerzeugung/-bildung

Wenn eine lokale Absaugung nicht moglich oder unzureichend ist, sollte nach Mdglichkeit eine gute Bellftung
des Arbeitsbereiches sichergestellt werden.

Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

Von Ziandquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Dampfe konnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

Massnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen (Erdung beim Umfiillen).

Die Verpackung trocken und gut verschlossen halten, um Verunreinigung und Absorption von Feuchtigkeit zu
vermeiden.

Behalter an einem kiihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.

Augenkontakt

Hautkontakt

Die Ublichen Vorsichtsmassnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

Fir gute Raumbellftung sorgen.

Aerosole nicht einatmen.

Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Von Nahrungsmitteln und Getranken fernhalten.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Nur im Originalbehélter aufbewahren/lagern.
Behalter dicht geschlossen halten.

Zu vermeidende Stoffe
Nicht zusammen lagern mit:
Nahrungs- und Futtermittel

7.3 Spezifische Endanwendungen
Keine Daten verflgbar
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* ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
* 8.1 Zu liiberwachende Parameter
* Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr.  EG-Nr. Arbeitsstoff Arbeitsplatzgrenzwert

64-17-5 200-578-6  Ethanol 200 [ml/m3(ppm)]
380 [mg/m?]
Spitzenbegrenzung 4(ll)
DFG, Y
TRGS 900

108-10-1 203-550-1 4-Methylpentan-2-on 20 [ml/m3(ppm)]
83 [mg/m?]
Spitzenbegrenzung 2(1)
DFG, EU,H, Y
TRGS 900

108-10-1  203-550-1 4-Methylpentan-2-on 20 [ml/m3(ppm)]
83 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?) 50
Kurzzeit(mg/m?) 208
2000/39/EG

108-10-1  203-550-1 4-Methylpentan-2-one 20 [ml/m3*(ppm)]
83 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?) 50
Kurzzeit(mg/m?) 208
(A)

64-17-5 200-578-6 Ethanol 1000 [ml/m3*(ppm)]
1900 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?3) 2000
Kurzzeit(mg/m?) 3800
(A)

108-10-1  203-550-1 4-Methylpentan-2-one 20 [ml/m3*(ppm)]
83 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?3) 50 (1)
Kurzzeit(mg/m?) 208 (1)
(1) 15 minutes average value
(BE)

64-17-5 200-578-6 Ethanol 1000 [ml/m3*(ppm)]

1907 [mg/m?]

(BE)

108-10-1  203-550-1 4-Methylpentan-2-one 20 [ml/m3*(ppm)]
82 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?3) 40
Kurzzeit(mg/m?) 164
(CH)

64-17-5 200-578-6 Ethanol 500 [ml/m3*(ppm)]
960 [mg/m?]
Kurzzeit(ml/m?3) 1000
Kurzzeit(mg/m?) 1920
(CH)

biologische Grenzwerte

CAS-Nr. Arbeitsstoff Grenzwert  Parameter/Untersuchungsmate Quelle, Bemerkung
rial/Zeitpunkt der Probenahme

108-10-1 4-Methylpentan-2-on 0.7 mg/L 4-Methylpentan-2-on/ Urin (U)/ BGW (DE)
Expositionsende bzw. TRGS 903
Schichtende
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8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Technische MaBnahmen zum Verhindern von Exposition
Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
Fir gute Raumbeliftung sorgen, gegebenenfalls Absaugung am Arbeitsplatz.

Personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz

Bei sachgemasser Verwendung keine besonderen Massnahmen erforderlich.
Bei spritzender Verarbeitung Schutzbrille tragen.

Handschutz

Angaben zum Handschuhmaterial [Art/Typ, Dicke, Durchdringzeit/Tragedauer, Benetzungsstarke]:
Butylkautschuk, 0,7mm, 480 Min.

Beachten Sie die Angaben des Handschuhherstellers zu Durchlassigkeiten und Durchbruchzeiten und die
besonderen Bedingungen am Arbeitsplatz.

Korperschutz:
Bei sachgemasser Verwendung keine besonderen Massnahmen erforderlich.

Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei:
unzureichender Beluftung
Geeignetes Atemschutzgerat:
Mehrbereichsfilter ABEK

* ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

* 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
flussig

Farbe
farblos

Geruch

nach:
Alkohol

Sicherheitsrelevante Basisdaten

Wert Methode Quelle, Bemerkung
Geruchsschwelle: nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Schmelzpunkt

-114 °C

Siedepunkt oder Siedebeginn 77 °C
und Siedebereich

Entzindbarkeit nicht bestimmt

Untere und obere Obere Explosionsgrenze
Explosionsgrenze 15 Vol-%

Untere und obere Untere Explosionsgrenze
Explosionsgrenze 3.5 Vol-%
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Wert Methode Quelle, Bemerkung
Flammpunkt 14 °C
Zindtemperatur 425 °C
Zersetzungstemperatur nicht bestimmt
pH-Wert nicht bestimmt
Viskositat nicht bestimmt

Léslichkeit(en)

Verteilungskoeffizient n-
Oktanol/Wasser (log-Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte

Relative Dampfdichte
Partikeleigenschaften

9.2 Sonstige Angaben

Wasserloslichkeit
1g/L

nicht bestimmt

59 mbar (20°C)

ca. 0.78 g/cm?® (20°C)
nicht bestimmt

nicht bestimmt

Sonstige sicherheitstechnische KenngroBen

Wert Methode

vollstandig mischbar

Quelle, Bemerkung

Lésemittelgehalt
Explosive Eigenschaften

98.5 %

Dampfe kdénnen mit Luft
ein explosionsfahiges
Gemisch bilden.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Keine Daten verflgbar
10.2 Chemische Stabilitat
Keine Daten verfligbar

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine Daten verfligbar

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemasser Verwendung.
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.5 Unvertragliche Materialien
Keine Daten verfligbar

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

* ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
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Tierdaten
Wirkdosis Methode,Bewertung Quelle, Bemerkung
Akute orale Toxizitat > 2000 mg/kg
Spezies Ratte
Akute dermale Toxizitat > 2000 mg/kg
Spezies Kaninchen
Akute inhalative Toxizitat nicht bestimmt

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Tierdaten
Ergebnis / Bewertung Methode

Quelle, Bemerkung

Spezies Keine Daten vorhanden.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Tierdaten
Ergebnis / Bewertung Methode

Quelle, Bemerkung

leicht reizend, aber nicht
einstufungsrelevant.

Sensibilisierung der Atemwege
nicht bestimmt
Sensibilisierung der Haut
Tierdaten
Ergebnis / Bewertung Dosis / Konzentration

Methode

Quelle, Bemerkung

nicht sensibilisierend.

Keimzellmutagenitat
nicht bestimmt
Karzinogenitat
nicht bestimmt
Reproduktionstoxizitat
nicht bestimmt
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
nicht bestimmt

Spezifische Zielorgan-Toxizitadt bei wiederholter Exposition

nicht bestimmt
Aspirationsgefahr
nicht bestimmt
11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
Sonstige Angaben

Das Produkt wurde nicht geprift. Die Aussage ist von den Eigenschaften der Einzelkomponenten abgeleitet.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Aquatische Toxizitat

Wirkdosis Methode,Bewertung Quelle, Bemerkung
Akute (kurzfristige) nicht bestimmt
Fischtoxizitat
Chronische (langfristige) nicht bestimmt

Fischtoxizitat

Akute (kurzfristige) Toxizitat fir nicht bestimmt
Krebstiere

Chronische (langfristige) nicht bestimmt
Toxizitat fur wirbellose
Wasserorganismen

Akute (kurzfristige) Toxizitat fir nicht bestimmt
Algen und Cyanobakterien

Chronische (langfristige) nicht bestimmt
Toxizitat fur Algen und
Cyanobakterien

Toxizitat flr andere aquatische nicht bestimmt
Wasserpflanzen/Organismen

Toxizitat fir Mikroorganismen  nicht bestimmt

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Abschatzung/Einstufung

Dieses Tensid erfullt die Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr.

648/2004 Uiber Detergenzien festgelegt sind.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfligbar

12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verfiigbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfiigbar

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Keine Daten verflgbar

12.7 Andere schéadliche Wirkungen

Zusiatzliche d6kotoxikologische Informationen

Zusitzliche Angaben

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

Okologische Daten liegen nicht vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Abfallschliissel/Abfallbezeichnungen gemal EAK/AVV
Abfallschlissel Produkt Abfallbezeichnung

140603 * andere Losemittel und Losemittelgemische
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Sachgerechte Entsorgung / Produkt
Muss unter Beachtung der Vorschriften zur Behandlung von Sonderabfall einer Sonderabfallentsorgung

zugefuhrt werden.

Sachgerechte Entsorgung / Verpackung

Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Bemerkung
Stoffliche Verwertung mdglich.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

Seeschiffstransport

Lufttransport (ICAO-TI /

(IMDG) IATA-DGR)
14.1 UN-Nummer oder ID- UN 1170 UN 1170 UN 1170
Nummer
14.2 Ordnungsgemafe UN- ETHANOL, LOSUNG ETHANOL SOLUTION Ethanol solution
Versandbezeichnung
14.3 3 3 3
Transportgefahrenklassen
14.4 Verpackungsgruppe ] Il Il
14.5 Umweltgefahren Nein Nein Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

Keine Daten verfligbar

14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Keine Daten verfligbar

Landtransport (ADR/RID)
UN-Nummer oder ID-Nummer

Ordnungsgemafie UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen
Gefahrzettel
Klassifizierungscode
Verpackungsgruppe
Umweltgefahren

Begrenzte Menge (LQ)
Sondervorschriften
Tunnelbeschrankungscode

Seeschiffstransport (IMDG)
UN-Nummer oder ID-Nummer

Ordnungsgemale UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen
Verpackungsgruppe

UN 1170
ETHANOL, LOSUNG

3

3

F1

Il

Nein

1L

144, 601
D/E

UN 1170
ETHANOL SOLUTION

3
Il
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Umweltgefahren Nein

Begrenzte Menge (LQ) 1L

Meeresschadstoff Nein

EmS F-E, S-D

Lufttransport (ICAO-TI/ IATA-DGR)

UN-Nummer oder ID-Nummer UN 1170
Ordnungsgemafie UN- Ethanol solution
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen 3
Verpackungsgruppe Il
Umweltgefahren Nein

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse (WGK)
schwach wassergefahrdend (WGK 1)

schwach wassergefahrdend, Selbsteinstufung
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Flam. Lig. 2: Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 2

Eye Irrit. 2: Reizwirkung auf die Augen, Kategorie 2

STOT SE 3, H335: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3
Acute Tox. 4, H332: Akute Toxizitat (Einatmen), Kategorie 4

Zusitzliche Hinweise

Bestehende nationale und lokale Gesetze bezlglich Chemikalien sind zu beachten.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Thnen Anhaltspunkte flir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Ubertragen werden.

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volitext)

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
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